— ugyszintén 1663—64-ben Rimaszombati Mihdly, a leydeni egyetem késGbbi teol. doktora
s otthon végiil is a miskolci egyhaz papja; — ugyancsak 1663— 64-ben Szécsi Istvdn, a gyermek
I. Rakoéczi Ferenc utolsé magantanitéja, Utrechtben Burmann Ferenc tanitvanya s visszatérte
utan a szatmarnémeti, nagybdnyai és madi gyiilekezet lelkésze; — hasonléképpen 1663— 64-ben
Bethlen Miklds, a késGbbi erdélyi kancellar, ki itt taldlkozott egykori gyulafehérvari praecepto-
raval, Jaszberényi Péllal, valamint Enyedi R. Gésparral, Nadanyi Janossal és Kopeczi Gaspar-
ral; — 1664-ben Cserndtoni Pdl, ki Bethlen Mikl6s eférusaként érkezett ide s Jaszberényi 1664.
évi angol—latin nyelvkonyvét latin verssel kdszontotte, otthon Gyulafehérvarott és Kolozs-
varott Apéczai Csere Janosnak, Leydenben pedig Coccejus Janosnak volt a tanitvanya, de Ams-
terdamban Comeniushoz is taldlt kapcsolatot s a végén idehaza a nagyenyedi kollégium carte-
sianus-coccejanus szellemti tandra lett; — ugyancsak 1664-ben a szintén Csernatoni P4l mentor-
sagaval ide érkezett Bethlen Pdl, a Miklds deese; — ugyanakkor a Bethlen Pal kiséretéhez tarto-
z6 typographus legény, Udvarhelyi Mihdly, ki szakismeretei bévitésére jott ide; — hasonléan
1664-ben Samaraeus P. Sdmuel, ki az itteni holland egyhaz segitségével tartotta fenn magat,
hazai sorsar6l azonban mit sem tudunk; — 1665 el6tt itt tanult még egy Alberti G. nevii magyar
studens is, kinek késdbbi palyajat keresztnevével egyiitt homaly takarja. Nem tartozott a fGis-
kolai hallgat6k sordba, de 1661-t6l Londonban élt, mint az angol kiralyi testdrség tagja az az
Addm Jdnos, aki odahaza Gyulafehérvarott Basire Izsak professzor tanitvanya volt s annak
partfogdsat itt is élvezte. Nevét egy London varosardl szdol6 latin ének szerzésével orokitette
meg.13

I%lindezek nem egyszerre, nem azonos idében tartézkodtak a jelzett évek kozott Londonban.
Szamuk éllando fluktudcié szerint névekedett vagy fogyatkozott, de voltak, akik hosszii éveket
toltottek itt, s6t némelyek élete itt tiint el 6rokre az ismeretlenségben, mint Enyedi R. Gasparé.
Akdr tobben, akdr kevesebben voltak, csoportjukat mindig a nemzeti sorskozosség érzése és a
konfesszionalis ontudat kapcsolta Gssze ott a messze idegenben, s a hazulrél érkez6 hirek mindig
tjabb tapot adtak kozdsségi érzéseiknek. A jovés-menés dllandd forgatagaban a fix pont Jasz-
berényi Pal személye volt, aki maga koré tomoritette az éppen ott idézdket. A fluktuacié akkori
allasa szerint 1665 elején, mikor Zrinyi Miklos tragikus halala tartotta hatdsa alatt a kedélyeket,
csak Szendrei Ferenc és Szaki Ferenc tartézkodott Londonban, igy Jaszberényi Gket vonta be a
»Lacrymae Hungaricae” szerkesztésébe. E vallalkozason tul azonban bizonyos kozos szellemi
adottsagok is kozrejatszottak abban, hogy a hdrom Londonba szakadt magyar §sszetomoriilt.
Eletrajzaik egymassal érintkezd részeib6l megéllapithatd, hogy mindharman a sarospataki isko-
ldban tanultak s Comenius és Tolnai Dali Janos tanitvanyai voltak, sGt Szendrei és Sziki egy
id6ben iiltek ezek 14bainal. Bizonyos kozos élmények és eszmények kapcsolhattdk Gket dssze,
s ebben a meleg, szoros kozosségben sziilettek meg a Zrinyi Miklds halalat siraté gyaszversek.
Sajnos, eszményeik motivumaibdl biztosan csak igaz magyar hazafisdgukat ismerjiik. Messzebb-
mené megallapitdsokat csak akkor volna mdédunkban tenni, ha mindegyikiiknek kiilon-kiilon
ismernénk Comeniushoz, illetéleg Tolnaihoz valé viszonyulasanak részleteit. Kiilondsen fontos
volna ez Jaszberényi esetében, kir6l mindeddig csak annyi bizonyos, hogy Keresztiiri Bir6 Pal
pedagdgiai modszerét kovette. Szinte lehetetlen azonban, hogy emellett oly eurdpai hiri pedagé-
gustol is, mint Comenius, ne vett volna inditasokat. Azt is meg kellene vizsgalni, hogy Szendrei
Ferenc itt mar emlitett 1673. évi magyar nyelvii konyve milyen viszonyban van a volt tanara,
Tolnai altal megtestesitett puritanizmussal. Mindezt tisztdzni a jov6 kutatas eléggé nehéz, de
felette halas feladata. Egyeldre csak az bizonyos, hogy a Zrinyi emlékét hirdeté londoni nyom-
tatvany hdrom volt sarospataki Comenius- és Tolnai-tanitvany kezdeményezése, melyben a
vezérszerepet Jaszberényi Pal vitte. Munkajuk siman illeszkedik be a londoni magyar peregrina-
cié Jaszberényi neve 4ltal fémjelzett periodusianak 1661—65 kozti, onmagaban is kerek elsd
szakaszaba, s annak magyar szempontbdl becses irodalmi relikviaja.

V. Busa Margit

KAZINCZY FERENC ISMERETLEN LEVELE DESSEWFFY JOZSEFHEZ

Kazinczy Ferenc altal irott és hozzdintézett levelekbdl napjainkig 5933 keriilt konyvalakban
kiadasra. Véaczy Janos a Magyar Tudomanyos Akadémia megbizasabdl 1890—1911 kozott XX I
kotetben 5393 levelet rendezett sajté ala és jegyzetelt. Sorozatat kiegészitette Harsanyi Istvan
az 1927-ben megjelent I. pétkdtettel, amelyben 254 levelet adott ki jegyzetekkel. Ezutan, 1960-
ban a Magyar Tudoméanyos Akadémia Irodalomtorténeti Intézetének gondozasaban, Berlasz
Jend, V. Busa Margit, Cs. Gardonyi Klara és Fiilop Géza sajt6 ala rendezésében és jegyzetelésé-
vel 284 levéllel a I1. pétkotet latott napvilagot.

13 Bethlen Mikl6s Onéletirasa. I. Bp. 1955, 188 —194. — Zovényi, Trécsanyi és Herepei fent emlitett mivei ,
passim. — Sajat adatgydjtésiink.
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Az itt kbozzétett autograf kézirat Deak Dénes tulajdonabdl keriilt a Pet6fi Irodalmi Muzeum
kézirattaraba. Leveliink beleilleszkedik a Kazinczy-levelezésgyiijteménybe. E kotetes kiad-
vanyban megtalaljuk Dessewffynek azt a levelét amelyre Kazinczy a most elékeriilt levelet
valaszolta, és azt a levelet, amellyel Dessewffy az eddig ismeretlen Kazinczy-levélre felelt. Kéz-
iratunk utal egy még lappangd, francia nyelv( levélre is, ezt Kazinczy Dessewffy Jézsefnéhez
intézte.

Grof Dessewffy Jozsef! és Kazinczy Ferenc kozotti levelezés 1793-ban kezd6dott.2 A most
eldkeriilt levél teljes szovegét bettihiven kozoljiik:

Széphalom Septemb. 23d 1819.

Tisztelt baratom,

Ma éjjeli 3 6rakor tiiz tamada itt a’ faluban, ’s &mbér a’ rettenetes szélben a’ harang félre-
verését hallanom nem lehetett, minthogy addig bé sem hunytam szemeimet, én voltam a’ leg-
elsd, a’ ki a’ veszedelmet megsejté hazamnal. Cséplém az ablakomhoz j6tt, hirt adni, de mar
talpon valék. Képzelheted rémiilésemet. Feleségem felriadt a’ csépld szavara, én pedig szaladtam
két legkisebb gyermekeimet szabaditani-meg a’ veszedelemtél. Azokat bdtorsagba tévén, ’s
teheneimet ’s lovaimat az 61bél kieresztvén, familiam leveles 1adajat vihettem-ki két izmos
cseléd altal, magam a’ szobalednnyal az Autographiai Gy(ijtemény ladajat vittem az udvarra.
Ekkor Manuscriptumaimat ’s baratim leveleinek csomojit ’s tigy réznyomtatvanyimat ’s eggy
skatulyamat, mellyben az 1795dikben viselt félesztendei szakal is van. EIébb méar megtettem a’
rendelést, hogy a’ tiiz és kozottem allo két haz fedele tépessék-le, de a’ mi meg nem tortént mert
a’ szélfiist és ldng miatt meg nem torténhetett. {gy csendesen vartam,legkedvesebb portékaimat
kiszabaditvan, hogy az 61dokl6 Angyal felettem menjen-el a’ mint neki tetszik. Hazam’ zsinde-
lye sok helyeken egni kezdettek, de azt cselédim eloltottak. Cstirém megmaradt, mert a’ szél
mas eranyzatot veve. Két oeconomicus hazam ’s eggy egészen 1ij kocsim leve hamuva, ’s kdrom
ezer és ket ezer forint koztt all. A’ 1adat vivén, eggyet buktam, ’s két térdem nem karczolast,
hanem sebeket kapott, nehany napig fel nem fogok dltézhetni. Embereim kozziil eggy telkes
gazdam és négy zsellérem égtek foldig, s harom testvérek altal birt Vendégfogadém oda van.
Ha gazdag volnék, felépiteném embereimet, ’s minden kérokat az utolsé fillérig én viselném:
szegény 1évén és a’ szegénység mellett hat gyermek atyja, ktelességnek ismerem, hogy cstirom
dket taplalja, még pedig ajandék képében, mert nem illik, hogy az én csiirom megmaradvan,
az ovék elégvén, 6k koplaljanak. Edes baratom, epe nélkiil mondom: Virtus post nummos.
Nincs jobb portéka mint a’ pénz, noha Sallust azt mondja, hogy azt eggy Bolcs sem szerette-
meg. A’ pénz még virtust is adhat ’s van virtus, mellyet nem lehet gyakorlani pénz nélkiil.
De a’ pénz is csak az eszes ember kezében jo; a’ bolondéban nem j6 az.

B. Vécsey Pal® reggel 9 6rakor tére be hozzam, a’ Ségor Asszonyom* pedig a’ maga sok gyer-
mekeivel 11kor, ’s ez még ebédre Kazmérba ment, latvan hogy hazam rendetlenségben van,
’s szakdcsom nem f6zhet elégetett kezeivel. Engem csendesen taldltak, mert nem azt tekintem
melly kart vallottam, hanem hogy mit vallhattam volna ’s mit nem vallottam.

Kezemben van a’ Prof. Sarvari® altal hozzam kiildott nyalab. Az Referendarius Cserei Far-
kasnak® Magyar Valerius Maximumat (az az, Magyar dolgokbdl sz6tt Valerius Max. forma Mun-
kajat) hozta hozzam. A’ fija akarja ki nyomtatni, ’s nem kap nyomtat6t. En teszek probat,
ha kiadhatom e. Magyar dolgot, de nem a’ Valer. Max. formajaban, ’s valljuk-meg, ma még is
csak masként irunk mint M. Theresia alatt, még pedig nem csak a’ Magy. Stilusra nézve. —

Melly igen 6hajtanék én tendlad mulathatni? fejedért, szivedért, lelkedért, tudomanyaidért
csudalt férjfiu ! melly igen 6hajtanam latni a’ Méltés. Gréfnét nem Kassan, a’ czifra vilagban,
hanem Szent Mihdlytt, csak a’ Te ’s csak gyermekid tarsasdgaban, ’s nem mint Ddmat, hanem
mint mezei hazi asszonysagot, ’s kertje’ iiltetései koztt! A’ vetésemmel majd készen leszek: de
nekem ezer meg ezer bajaim vannak, a’ mi miatt ritkan tehetem a’ mit 6hajtok. Nem igérem
tehat hogy megyek: de ha mehetek, bizcnyosan megyek, ’s viszem mind a’ parancsolt dalt és

1 Dessewffy Jozsef (1771 —1843) orszaggyiilési kovet, tobb megye tablabiraja, a Magyar Tudoményos Aka-
démia igazgatésagi tagja. — SZINNYEI Jo6zsef: Magyar irok élete és munkai. 11. 824, haséab.

* VACZY Jénos: Kazinczy Ferenc levelezése. 11 423. sz. lev.

8 Vécsey Palt SZINNYEI i. m. nem ismeri, nevével a levelezés-kiadvanyban talalkozunk, igy: ,,...3dik Vice
[notarius] B. Vécsey Pal, Joézsef fija.”” — VACZY i. m. VIIIL. 1881. sz. lev.

4Vécsey Maria bar6né Kazinczy felesége — Tordk Sophie — batyjanak, Torok Jézsefnek hitvese.

® Sarvari P4l 1765 — 1846) debreceni kollégiumi tanar, bélcseleti doktor, a Magyar Tudoméanyos Akadémia
levelezd tagja. — SZINNYEI i. m. XI1. 248, haséb.

¢ id. Cserey Farkas (1719—1782) bdlcselettiidor, udvari tanacsos és eldadé. SZINNYEI i. m. I1. k.287. ha-
sab. A ,,nyalab” id. CSEREY Farkas: Magyar és székely aszszonyok tdrvénye cimil munkaja, melyet fia, ifj.
Cserey Farkas (1773 —1842) adott ki Kolozsvarott 1830-ban. A szerzd Maria Terézia bizalmas tanacsaddja volt
az Erdélyre vonatkoz6 {igyekben. Kazinczy szerint az idGsebb Csereyre Valerius Maximus (i. e. 1. szdzad) rémai
torténetiré mdvei voltak hatéssal.

7 Vélasz Dessewffy 1819, szept. 6-an kiildétt meghivasara: ,,E’ hénapban még Egerbe megyek, de itt leszek
Oktéber alatt, vége felé Madra megyek; ha tehat Szent Mihaly napjatul fogva, egész 28-ik Oktéberig megakar-
nél latogatni, feleségem’ rémét a’ magaméval nevelnéd...” VACZY i. m, XVI. 3782, sz, lev.
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Zrinyit,® mint Sallustomat? ’s Milomat'® mind azon Ertekezést,’* mellyr6l minapi levelemben
szélottam; mert én gy hiszem, hogy dolgozdsom csak tigy ér valamit, mikor te javalhatod,
’s azt hiszem még a’ mid6n kiilonosségeim mellett megmaradni makacssagom parancsol is.
Hagyjuk-meg kinek kinek a’ maga sajatsagat, ’s tirjiik az ollyat bar nem javalhatjuk. Grof-
Teleki Laszl6 az illyenben Anarchiat 1412 én csak a’ Természet dltal is gyakorlott Kiilomboz6-
ségek’ Eggységét, ’s az nekem kedvesbb az a’ masik Eggység.

Ambar a’ Bértfai levelek’? sorsa elijeszthetne, én Erd. Leveleimet!* még is a’ magam kocz-
kamra adom-ki, ’s azon leszek, hogy nyerhessek is valamit, ’s adéssagomat eggy kis részben
fizethessem. Nincs most édesebb érzés el6ttem mint azé az Atyaé, a’ ki ezt mondhatja gyerme-
keinek: Ezt nektek én szerzettem. Néked, édes baratom, még ezt a’| szerencsét is
megadta a’ Sors, még pedig nagy mértékben. Te nekik csak azt a’ fényt nem adtad, hogy kul-
csot, keresztet és titulust szerzél.

Mihalyik Kassai Orasnak brutalis heroismusa nekem nagyon tetszik. Eszre vette, hogy fele-
sége eggy Trémamonti nevii Mazuchelli Rgtben szolgalé Hadnaggyal mulatgatja magat, ’s kérte
az Oberstert ’s Generalis Marjasit, hogy tegyenek bajar6l. Azt mondjék, azok nevettek az embe-
ren, ’s 6 a’ sétdlé helyen a’ Hadnagy pofajaba kiilde be eggy toltés serétet. Képzelem, melly lar-
ma lett a’ I6vésre, és hogy némelly Kassai Dama mint csudalkozott hogy az olly vakmerdség
mint juthat férjnek eszébe. Hallom a’ Tisztek azt monddk Mihalyiknak, hogy hiszen az neki
tiszteletére volt, hogy eggy aranyrojtocskat hordé Ur magat az 6 burger rangu feleségével mu-
latja. Galba negabat. Ohajtandm hogy efféle torténeteket minden két esztd6n latnank
eggyszer. Most a’ legények masnak hazasodnak ’s az asszonyok ugy mennek férjhez, hogy fel-
valtva lassdk magokat a’ szobaleany altal ’s az a’ hazassagi szentséget eloltja.

Ez a’ mocsok nem vala a’ papiroson midén irni kezdettem. Fekve irom levelemet, ’s tigy gon-
datlansidgom vagy csak szerencsétlenségem bocsanatodat érdemli.

Elj szerencsésen tisztelt baratom. A’ Mélt. Grofné eddig vette franczia levelem. Bir soloecis-
musaim meg ne banthattak volna. Csékold kezeit képemben szent tisztelettel. En ezt a’ nagy-
lelk(i Romai Asszonyt magaért tisztelem, nem teéretted, noha éretted is fognam, ha magaért
nem tisztelhetném.

T. Kazintzy Ferentz Ur levele.
Jott Sz. Mihdlyra, Oktb. 7ikén
1819.18

Kazinczy és Dessewffy bensdséges kapcsolatat bizonyitja, hogy Kazinczy a tlizvész napjan,
legelGszor Dessewffynek szamolt be az eseményekrdl. Dessewffy vélaszlevelébdl kozoljiik akéz-
iratunkkal kapcsolatos részt:

»Szeretetre mélté szerentsétlen Ferentzem ! Jobban megrezzentett szerentsétlenséged’ olva-
sasa, mint a’ magamé, mely a’ minap egy istallom’ éjjeli felgyujtasa altal a’ legsetétebb éjszaka
kozepette mindenemet végsé veszélylyel fenyegeté... De ha egyforma tiiz gyullasztja belsénket,

® Kazinczy Ferenc: Zrinyi Miklés Szigetvaratt cim{i munkaja, Igaz Samuel kiaddsaban, a Hébe cimd zseb-
kodnyv 1825, évi kitetében jelent meg. Ugyanekkor Kazinczy német nyelvii kézirata is napvilagot latott: Niko-
laus Zrinyi in Szigeth. Frey nach dem Ungarischen. Mit einigen Worten {iber Krafft, und seine Kunstausstellung
im Monat May 1825. Wien.

* Kazinczy 1819, szept. 13-an kdzli Dessewffyvel:,,Most Salluston dolgozom, de valaha végre utolsé kézzel.
Nekem 6 a legkedvesebb minden Rémai [rék kozott, 's killondsségeit altal fogom hozni nyelviinkbe valahol
lehet.” VACZY i. m. XVI. 3783. sz. lev. — Ugyancsak Dessewffynek irta Kazinczy Sallustius megjelenésérdl
1824. febr. 9-én: ,,...igyekezetimet Sallust harmincz esztendok olta jatszodozza. Bar milyen az, a’ mit beldle
csindlni tudtam, ideje kieresztenem kezembdl.” VACZY i. m. XIX. 4297, sz. lev. A munka cime: Kazinczy el6-
geszéde az altala forditott Sallustiushoz. A Cicero elsd Catilindjanak elsd fejezeteivel megjelent Kassén, 1824~

en.
378:'; A S?Ilustius forditasarol tudésité levélben olvassuk: ,,...leforditdm Milot Cicerobél.” VACZY i. m. XVI.
. 8z, lev.

11 Az emlitett , Ertekezés”-rol Kazinczy a ,,minapi”, nyilvan 1819, szept. 13-i levelében irta Dssewffynek:
Pestre killdém a’ Neologismus Apologiajat, melly bar az olly Olvasék javaslasat nyerhesse meg mint DESO-
FL.” VACZY i. m. XVI. 3783. sz. lev.

* Az, illyenben Anarchiat lat” megjegyzés Kazinczy és Teleki Laszl6 (1764 — 1821) ird, a hétszemélyes tabla
biraja kozodtti ellentétes nyelvtudomanyi felfogasra vonatkozik. Teleki nyelvtudomanyi értekezésének cime:
A nliagyar nyelv elémozditasarél buzgé esdeklései; ebben szembehelyezkedik a Kazinczy-féle neolog mozgalom-
mal.

13 A munka teljes cime: Bértfai levelek. frta Dobrentey Gaborhoz Erdélybe gr. Dessewffy J6zsef Saros-
patak 1817—1818. Megjelent a kézirat Séro%patakon, 1818-ban. Dessewffy 1819. szept. 6-4n panaszolta Kazin-
czynak: ,,A’ Bartfai levelekbiil Ujhelyben 10 példany fogyott el, 8 elveszett; Patakon egygyetlen egy kolt el,
g:ésg:" nem }udjuk mennyi veszett el. Debreczenbe’ pedig egyetlen egygyet sem vettek.” VACZY i. m. XVI.

782, sz. lev.

14 Kazinczy 1816-ban jart Erdélyben, éilményeit Széphalmon irta meg, tizenkétszer (tizenharomszor?) dol-
gozta at, kéziratat Abafi Lajos adta ki Budapesten. 1888-ban.

3 Dessewffy Jozsef autograf feljegyzése Kazinczy Ferenc levelének f. 2 verzéjan.
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kiilsénket pedig emészti, az id6k szintiigy egyenlé mostohasaga mellett is, mind kett6nkre néz-
ve, szerentsétlenebb vagy te nalamnal mindazonaltal. A’ szerentsésebbnek kell hat a’ szerentsét-
lenebbriil gondoskodni. Pénziink nints, kedves Ferentzem — Feleségem sirt, olvasvan leveled’
de van életiink koénynyeink mellett; irj hat minden bizodalommal, menynyire lenne sziikséged
annak pétlasara, a’ mit szegényeid szamokra adandasz? Segiteni kell a’ szanakoz6t. Nézd ezt
kotelességnek, nem baratsagnak.’’1¢

Kazinczy Dessewffyn kiviil csak Szentgyorgyi Jozsefnek!? irta meg a tiizesetet, neki is csak
1819. november 4-én:

»oept. 23. éjjeli 3 drakor a legirt6ztatobb szélben, mellyet még télben képzelhetsz, t(iz tama-
da a’ 40 hazbdl al16 falucskaban, ’s végig ment azon a’ mi a Meridianus linedjaban ttjaban volt.
Eggy 6ra alatt vége volt mindennek. Fejem felett 8 helyen ége a’ zsindely, de hazam, cs(irom,
istaléim megmaradtak. Két oeconom épiiletem van oda, ’s 2000 Fttal vagyok szegényebb.
Mid6n familiam leveleit 2 kufferben kivittem, térdre buktam, ’s mind’ két térdem nagy sebet
kapott. De kivetkezése régen nincs...””!8

Kazinczy levelezésébél és a most kozolt kéziratban emlitett miiveibél legutébb, 1960-ban
részletek jelentek meg: Kazinczy Ferenc Valogatott miivei. Valogatta és a jegyzeteket irta
Szauder Jozsef. I—II. k. 510, 704 1.

Rigé Laszlo
ARANY JANOS KET LEVELE EMICH GUSZTAVHOZ

Arany 1849 utani els6 nagy folyéiratvallalkozasa, a Szépirodalmi Figyel6 1860. november
7-én indult; az utolsé szam 1862. okt6éber 30-an jelent meg. A lap felelés szerkesztéje és tulajdo-
nosa Arany, a kiadé Heckenast Gusztav volt; tehat Arany gondoskodott a lap kiallitasarol,
mig a terjesztést, a nyomdaiigyeket Heckenast intézte. Kettejiik kapcsolata végig targyilagos,
iizletszer( volt. A Figyel6t a Landerer és Heckenast nyomda nyomta; a szerkesztéség Arany
ekkori lakasa volt (U116i ut és 3 pipa utca sarka, 11. sz.), a kiadéhivatal pedig az Egyetem utca
4-ben miikodott.

A masodik nagy folydiratvallalkozas, a Koszori elsé szama 1863. januar 4-én jelent meg, az
utolsé szam 1865. junius 25-én. Heckenast és masok tanacsara, valamint sajat elszanasabdl, a
Koszorunak Arany mar nemcsak szerkesztd tulajdonosa, hanem ,,kiad6 szerkeszt tulajdonosa”
is lett: azaz maga intézte a lap terjesztési, anyagi €és nyomdai iigyeit is, 1864 kozepéig a régebbi,
ett6l kezdve pedig az Ulli Gt 7. sz. alatti lakasén levd szerkeszt@ségbdl. A Koszortit Emich
Gusztav (1814—69) ,,magyar akadémiai konyvnyomdasz’-szal nyomatta ki Arany; Emich
kiaddhivatala és nyomdaja (amelybél 1868-ban megalakult az Athenaeum Részvénytarsasag)
a Baratok tere 7. sz. alatt volt.

Az alabb kozlendd két Arany-levél Emich Gusztavhoz irédott. Az els6 1864. december 23-an

kelt, s benne a Koszorti olvashatébb nyomasat siirgeti Arany. Kérésének lett is foganatja: a lap
kovetkezd, december 25-i szama ugyan még valtozatlan, de az 1865. januar 1-i szam mar kicse-
rélt betiikkel, szebb, tisztabb nyomassal jelent meg. A masodik levél keltezése 1865. jlnius 4.
Megértéséhez csupan annyit kell tudni, hogy a Koszortt 1865. jtinius 4-i szima kezdte kozdlni
Aranynak ,,A t. c. el6fizetokhoz” c., junius 3-i keltii felhivasat, melyben kozli, hogy a Koszorut
1865. 1. félévének végén megsziinteti.
_ A két levél érdekes adalék Arany és Emich kapcsolatahoz, melyrdl igen keveset tudunk.
Ugy tiinik, hogy ez a kapcsolat is igen korrekt, targyszerii volt — miként Arany valamennyi
hasonld vallalkozasa esetében. S bepillantast engednek a levelek Arany szerkesztdi gyakorlata-
ba is: a gondos szerkeszt§ nemcsak a szerkesztésben, a pénziigyekben, hanem a nyomddkkal
valé gyakorlati kapcsolatdban is végteleniil pedans, igényes volt.

Az autograf, tintdval irott leveleket — mas érdekes levelekkel egyiitt — 1972-ben vette meg
a Petdfi Irodalmi Mizeum &zv. dr. Féris Tibornétél (Bp. I1. Vadaskerti u. 12/a). A mizeum
Kézirattara V. 3560/2. jelzet alatt Orzi.

Betiihiv szovegiik a kovetkezd:

10 VACZY i.m. XVI. 3787. sz. lev.
17 Szentgyodrgyi Jozsef (1765—1832) orvosdoktor, varosi féorvos. SZINNYEI i. m, XIII. 729. hasab.
BYACZY i. m. XVI. 3791, sz. lev.
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